Na de Braérs Grimm - De Haas un dat Stiekelswien* (Kurzfassung)

Dat weer an en S6nndagmargen in de Harvsttied™. Daar satt dat Stiekelswien
vor sien Door, keek in de Mérgenwind un niiiintjede* en liittje Leed vor siik hen.
As he noch so sacht vor siik henbrummelde, full hum up eenmaal in, dat he en
bietje dor dat Feld spazeren un even na sien Steekroven™ kieken kunn.

He weer noch neet wied van sien Huus weg un wull nett um de Slejenbusk™, as
hum de Haas tomootkweem™, de in dhnlich Geschdften unnerwegens weer. He
wull ndmlich sien Kohl bekieken. As dat Stiekelswien de Haas seeg™, wiinskede he
hum en good Mérgen. Man de Haas, de up sien Aard un Wies en vornehm Heer
weer, un daarbi heel un dall hoogmodig, antwoordde nix up dat Gréten. Man he
see an dat Stiekelswien: ,Wo kummt dat denn, dat du hier al so froh in dat Feld
herumloppst?” Ik gah spazeren®, see dat Stiekelswien. ,Spazeren?”, lachde de
Haas, .mi décht, du kannst de Benen ok woll to beter Saken bruken." Disse
Antwoord verdroot™ dat Stiekelswien heel diichtig. He kunn alls verdragen, man
up sien Benen leet he nix komen, even umdat se van Natuur ut krumm weren. ,,.Du
bildst di woll in", see nu dat Stiekelswien an de Haas, .dat du mit dien Benen
mehr utrichten kannst?" ,Dat denk ik", see de Haas. ,Dat kummt up en Versook
an", meen dat Stiekelswien, .ik segg: Wenn wi um de Wedd* lopen, overhaal ik
dil" ,Dat is ja to lachen, du mit dien krumm Benen", see de Haas, .man

mientwegen. Um wat sall dat gahn?" ,Een golden Daler”, see dat Stiekelswien.
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.Annohmen”, antwoordde de Haas, .slaa in, denn kann dat gliek losgahn." .Nee, so
drock is dat nich", meen dat Stiekelswien, ik will eerst na Huus gahn un en bietje
wat frohstiicken, in en halv Stiinn biin ik weer hier."

Daarmit gung dat Stiekelswien los, denn de Haas weer tofree. Unnerwegens doch
dat Stiekelswien bi siik: ,De Haas verlett siik up sien lang Benen, man ik will hum
woll kriegen. He is en vornehm Heer, man en dumm Keerl, un betahlen sall he
doch.' As nu dat Stiekelswien tohuus ankweem, see he an sien Froo: .Froo, du
muttst mit mi na dat Feld hen." ,Wat gifft dat denn?", froog sien Froo. ,Ik hebb
mit de Haas um en golden Daler weddt. Ik will mit hum um de Wedd lopen, un du
sallt daar mit bi wesen." ,Oh mien Gott, Mann", fung de Froo an to bolken™, ,biist
du denn heel un dall mall* worden? Wo kannst du mit de Haas um de Wedd lopen
willen?" ,Holl dien Snuut, Wiev", see dat Stiekelswien, ,Koom mit!"

As se denn mitnanner unnerwegens weren, see dat Stiekelswien an sien Froo: ,Nu
pass up! Siichst du: Up de lang Acker willen wi uns Weddloop maken. De Haas
I6ppt in de een Foor™* un ik in de anner, un boven fangen wi an to lopen. Nu hest
du wieder nix to doon, as dat du di hier unnern in de Foor stellst, un wenn de
Haas up de anner Sied ankummt, denn roppst du hum integen Ik biin al hier!™
Do weren se ok al bi de Acker ankomen, dat Stiekelswien wees sien Froo hor
Stee un gung de Acker anhoog. De Haas weer al daar. .Kann dat losgahn?", froog

de Haas. ,Jawoll!", anterde dat Stiekelswien. ,Denn man to!" Un daarmit stellde

elkeen siik in sien Foor. De Haas tellde*: ,Haal een, haal twee, haal dree", un los

Broors Grimm — De Haas un dat Stiekelswien (Kurzfassung), S. 2 | 5 © Ostfriesische Landschaft



gung he as en Stormwind de Acker runner. Man dat Stiekelswien leep blot dree
Tree*, denn duukde he siik runner in de Foor un bleev ruhig sitten.

As nu de Haas in vull Loop unnern an de Acker ankweem, reep de Froo van dat
Stiekelswien hum to: Ik biin al hier!". De Haas weer heel verbaast* un wunnerde
siik neet minn. He doch, dat weer dat Stiekelswien siilvst, de hum foreep, denn
as een weet, siicht dat Stiekelswien sien Froo nettso ut as hor Keerl. Man de
Haas meende, dat kunn neet mit recht Dingen togahn. He reep: ,Nochmaal lopen,
weer toriigg!" Un weer gung he as en Stormwind of, dat hum de Ohren um de
Kopp flogen. Dat Stiekelswien sien Froo bleev ruhig an hor Stee. As de Haas
boven ankweem, reep hum dat Stiekelswien integen: Ik biin al hier!" De Haas
weer haast buten Kiinn* vor Arger, he bélkde: ,Nochmaal lopen!" ,Mi is dat
recht", antwoordde dat Stiekelswien, .mientwegen so faak*, as du Liist hest". So
leep de Haas noch dreeunsdventigmaal®, un dat Stiekelswien hull alltied mit hum
mit. Elke maal, wenn de Haas unnern of boven ankweem, seen dat Stiekelswien of
sien Froo: Ik biin al hier!" Man bi dat veerunssventigste™ Maal kweem de Haas
neet mehr to Enn. Middent up de Acker stortde he up de Grund un bleev dood
liggen. Dat Stiekelswien nehm siik sien wunnen golden Daler, reep sien Froo un
beid gungen vergnsdgt mitnanner na Huus. Un wenn se neet stiirven siind, leven

se vandaag noch.
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Quelle:
Frei libersetzt nach der Ausgabe von ,Der Hase und der Igel" in: Kinder- und
Hausmdrchen gesammelt durch die Briider Grimm. Wissenschaftliche

Buchgesellschaft. Darmstadt 1978, S. 761 - 767.

Vokabels:
Stiekelswien = Igel
Harvsttied = Herbstzeit

nidntjede v. niiiintjen = summen
Steekroven = Steckriiben

Slejenbusk = Schlehe
tfomdotkweem v. fomootkomen = entgegenkommen
seeg v. sehen = sehen

verdroot v. verdreten = verdriefen, sich drgern

Wedd = Wette

bolken = briillen, schreien

mall = verriickt

Foor = Furche

tellde v. tellen = zdhlen

Tree = Tritt, FuBspur

verbaast = erschrocken, verwirrt, erstaunt

weer haast buten Kiinn = war auer sich
faak = oft
dreeunséventigmaal = dreiundsiebzigmal

veerunsoventigste = vierundsiebzigste
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Zum Nachschlagen weiterer Vokabeln empfehlen wir das Plattdeutsch-
Hochdeutsche Online-Wéorterbuch der Ostfriesischen Landschaft:

www.platt-wb.de
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